
KOMISSIO

KOMISSION PÄÄTÖS,

tehty 12 päivänä tammikuuta 2009,

päätöksen 2007/716/EY muuttamisesta siltä osin kuin on kyse tietyistä liha- ja maitoalan laitoksista
Bulgariassa

(tiedoksiannettu numerolla K(2008) 8988)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2009/31/EY)

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon Bulgarian ja Romanian liittymisasiakirjan ja
erityisesti sen 42 artiklan,

ottaa huomioon eläinlääkärintarkastuksista yhteisön sisäisessä
kaupassa sisämarkkinoiden toteuttamista varten 11 päivänä jou­
lukuuta 1989 annetun neuvoston direktiivin 89/662/ETY (1) ja
erityisesti sen 9 artiklan 4 kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Komission päätös 2007/716/EY (2) koskee Euroopan par­
lamentin ja neuvoston asetuksissa (EY) N:o 852/2004 (3)
ja (EY) N:o 853/2004 (4) säädettyjä rakenteellisia vaati­
muksia koskevia siirtymätoimenpiteitä tietyissä liha- ja
maitoalan laitoksissa Bulgariassa. Laitosten siirtymävai­
heen aikana niistä peräisin olevia tuotteita saisi saattaa
ainoastaan kotimaan markkinoille tai käyttää jatkojalos­
tukseen siirtymävaiheessa olevissa Bulgarian laitoksissa.

(2) Päätöstä 2007/716/EY on muutettu komission päätök­
sillä 2008/290/EY (5), 2008/330/EY (6), 2008/552/EY (7),
2008/678/EY (8) ja 2008/828/EY (9).

(3) Bulgarian toimivaltaisen viranomaisen virallisen ilmoituk­
sen mukaan tietyt liha- ja maitoalan laitokset ovat lopet­
taneet toimintansa tai ovat saattaneet päätökseen uuden­

aikaistamisprosessinsa ja ovat nyt täysin yhteisön lainsää­
dännön mukaisia. Kyseiset laitokset olisi siksi poistettava
siirtymäajan piiriin kuuluvien laitosten luettelosta.

(4) Päätöksen 2007/716/EY liitettä olisi sen vuoksi muutet­
tava.

(5) Tässä päätöksessä säädetyt toimenpiteet ovat elintarvike­
ketjua ja eläinten terveyttä käsittelevän pysyvän komitean
lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN:

1 artikla

Muutetaan päätöksen 2007/716/EY liite tämän päätöksen liit­
teen mukaisesti.

2 artikla

Tämä päätös on osoitettu kaikille jäsenvaltioille.

Tehty Brysselissä 12 päivänä tammikuuta 2009.

Komission puolesta
Androulla VASSILIOU

Komission jäsen
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LIITE

Muutetaan päätöksen 2007/716/EY liite seuraavasti:

1) Poistetaan seuraavat lihantuotantolaitoksia koskevat kohdat:

Nro Eläinlääkinnällinen
hyväksymisnumero Laitoksen nimi Kaupunki/katu tai kylä/alue

”1. BG 0101001 ’Melnichen kombinat Rila STH’ AD gr. Blagoevgrad
ul. ’V. Levski’ 56

19. BG 0401012 ’Polikomers-SG’ EOOD s. Shemshevo
obsht. V. Tarnovo

104. BG 0602004 ’Z i K’ OOD gr. Vratsa
ul. ’Vasil Kanchov’ 25

126. BG 2202025 ET ’Takt-Asia Milanova’ gr. Sofia
obsht. Lyulin
ul. ’Obelsko shose’ 11

260. BG 1204008 ET ’Petar Parvanov – Demetra’ gr. Lom
ul. ’Belogradchishko shose’ 1

283. BG 1604014 ’Elko’ OOD gr. Plovdiv
ul. ’Brezovsko shose’ 170

355. BG 2504001 ET ’Stezis’ gr. Omurtag
Promishlena zona”

2) Poistetaan seuraavat maidontuotantolaitoksia koskevat kohdat:

Nro Eläinlääkinnällinen
hyväksymisnumero Laitoksen nimi Kaupunki/katu tai kylä/alue

”16. BG 1512033 ET ’Voynov-Ventsislav Hristakiev’ s. Milkovitsa
obsht. Gulyantsi

39. BG 2312036 ET ’Rosen Deyanski-DEYA’ s. Opitsvet, obsht. Kostinbrod

50. BG 1612020 ET ’Bor – Chvor’ s. Dalbok izvor
obsht. Parvomay

60. BG 2812003 ’Balgarski yogurt’ OOD s. Veselinovo,
obl. Yambolska

110. 1612013 ’Polidey – 2’ OOD s. Domlyan

171. 2412019 ’Dekada’ OOD s. Elhovo
obsht. Stara Zagora

205. BG 2218045 ’El-Em-Impeks’ EOOD gr. Sofia
Kv. Gorna bania”
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